SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER - SOLUS LIGHT
WEIGHT REM 700 SA STANDARD RECEIVER BLACK

The heart of the Solus product line is the Solus Short Action. This product serves
as the keystone in an ecosystem that provides shooters with an open-source,
user-configurable, and quality-manufactured foundation for their precision bolt
action build. Compatible with industry standard pre-fits and drop-in components
the Solus removes many barriers to entry often associated with custom rifle
builds, allowing the shooter to build a system that is specific to their needs. When
manufacturing a custom bolt action, quality and consistency are essential. To
ensure the most precise tolerances are being held each Solus Action gets
inspected by CMM (coordinate measuring machine) in their state-of-the-art
manufacturing facility. Action Features: Lightweight Short Action has a scalloped
rail that removes around 15% of the overall weight of standard short action
receivers with a full rail. Remington 700 Short Action Footprint Integral 20 MOA
biased top rail Integral recoil lug Magnum-sized ejection port Sized to feed and
eject cartridges with up to 3.00""™ OAL Compatible with AICS and AIAW
detachable box magazines Trigger installed via hanger Bolt Features: 60-degree
bolt throw 3-lug interchangeable bolt head Dual ejectors "Cock on lift" bolt design
Materials: Receiver body- 416 stainless steel Bolt- 17-4 stainless steel Firing pin-
S7 tool steel Barrel: Savage Small Shank W/ Barrel nut and Shouldered Zermatt
Origin Pattern Pre-Fit Barrels Trigger: Remington 700 (no bolt release) Footprint:
Remington 700 short action Includes: Solus Short Action Bolt Assembly

Attributes

Name: SOLUS LIGHT WEIGHT REM 700 SA STANDARD RECEIVER BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430109720

Mfr. No.: APBG310007C

Action Type: Bolt Action
Cartridge: Multi

Color: Black

Finish: Nitride

Make: Aero

Model: Solus

Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 102mm

Shipping width: 305mm

Shipping length: 140mm

UPC: 840014622900

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fiir den SOLUS LIGHT WEIGHT
SHORT ACTION RECEIVER

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER entschieden haben.
Dieses Produkt bietet eine qualitativ hochwertige Grundlage fir lhren PrazisionsBolzenbau. Um die sichere Nutzung
zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstidndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts in gutem Zustand sind und keine Beschadigungen aufweisen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur kompatible Komponenten, die fiir den SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION
RECEIVER vorgesehen sind.

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit

dem Produkt arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Halten Sie beim Arbeiten mit dem Produkt immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Uberpriifen Sie vor der Nutzung, ob alle Teile korrekt montiert und festgezogen sind.

Verwenden Sie das Produkt niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Empfangers:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist.

* Uberpriifen Sie, ob alle benétigten Werkzeuge und Teile vorhanden sind.

® Befestigen Sie den SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER gemal den Anweisungen in
der Bedienungsanleitung.

® Achten Sie darauf, dass der Empfanger fest und sicher montiert ist.

2. Nutzung des Bolzengewehrs:

® | aden Sie das Gewehr gemalR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass die Waffe sicher ist und keine Obstruktionen im Lauf
vorhanden sind.

® Fihren Sie Schussabgaben nur in einem sicheren und genehmigten Bereich durch.

* Entladen Sie das Gewehr immer, bevor Sie es lagern oder transportieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

® Bringen Sie das Produkt zum 6rtlichen Recyclingzentrum oder folgen Sie den Anweisungen zur
umweltgerechten Entsorgung.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit des Produkts Hilfe in Anspruch

nehmen.

Vielen Dank fir lhre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher bei der Nutzung des SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT
ACTION RECEIVER.



Safety Instruction Guide for SOLUS LIGHT WEIGHT
SHORT ACTION RECEIVER

Introduction

Thank you for choosing the SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide
carefully before using the receiver.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm components with care and responsibility.

Ensure that the receiver is used in accordance with all local laws and regulations.

Keep the receiver and all firearms out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the receiver for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Before installation, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Check that all components are compatible before assembly.

Follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Do not modify the receiver or any components without proper knowledge and expertise.
Ensure that the trigger and bolt are functioning correctly before use.

Store the receiver in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure all necessary tools are available before starting the installation.

Remove the existing receiver if applicable, and clean the area.

Align the SOLUS receiver with the firearm's action, ensuring proper fit.

Secure the receiver using the appropriate screws and torque specifications as provided in the
manufacturer's manual.

® |nstall the bolt assembly according to the instructions provided with the product.

® Attach any additional components, such as the trigger and magazine, ensuring compatibility.

2. Usage

Always check that the firearm is unloaded before handling.

Load ammunition only when ready to shoot.

Follow safe shooting practices at all times, including proper stance and aiming techniques.
After use, clean the receiver and components to maintain performance and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste management regulations.

® When disposing of the receiver or any firearm components, follow local laws regarding hazardous materials
and firearms disposal.

® |f the product is damaged beyond repair, consider contacting a professional for safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER. Always prioritize safety and responsibility when handling
firearms. Thank you for your attention to these important matters.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore a
Azione Breve Leggero SOLUS AERO PRECISION

Introduzione

Grazie per aver scelto il Ricevitore a Azione Breve Leggero SOLUS di AERO PRECISION. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno ricevuto una formazione adeguata sull'uso
di armi da fuoco e accessori.

® Verifica sempre che il ricevitore sia privo di munizioni prima di procedere con l'installazione o la
manutenzione.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il ricevitore se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Utilizza solo munizioni compatibili con il ricevitore, come specificato nelle caratteristiche del prodotto.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Non modificare il ricevitore in modo non autorizzato, poiché cido pué compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni incluse nel pacchetto.

2. Installazione:
Monta il ricevitore su una base compatibile seguendo le specifiche del produttore.

® Assicurati che tutte le viti e i componenti siano saldamente fissati.
® Controlla che il binario superiore sia allineato correttamente.

3. Uso:

® Controlla sempre il funzionamento del bullone prima di utilizzare il ricevitore.
® (Carica solo le cartucce specificate per il ricevitore.
Prima di ogni utilizzo, verifica che I'azione funzioni correttamente e che non ci siano ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e materiali compositi.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubbilici o in natura.

® Se il prodotto e difettoso o non pit utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore.



Conformita Normativa

Queste istruzioni sono conformi al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR). Assicurati di
seguire tutte le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Ricevitore a Azione Breve
Leggero SOLUS.



